soluble respecto al peso total seco del cemento, deberan
llevar la inscripcion siguiente: «Contiene cromo (VI). Pue-
de producir reaccién alérgica» salvo que el preparado
ya esté clasificado y etiquetado como sensibilizante con
la frase R4 3.

C. Para los preparados no clasificados con arreglo
a los articulos b, 6 y 7, pero que contengan al menos
una sustancia peligrosa.

Preparados no destinados al publico en general.

En la etiqueta del envase de los preparados contem-
plados en el parrafo b) del apartado 1 del articulo 15
del presente reglamentc debera figurar la indicacion
siguiente:

«Ficha de datos de seguridad a la disposicion del
usuario profesional que la solicite.»

ANEXO VI

Confidencialidad de la identidad quimica
de una sustancia

PaRTE A

Informacion que debe figurar en la solicitud
de confidencialidad

Notas introductorias:

A. El articulo 14 especifica las condiciones en las
que el responsable de la comercializacién de un pre-
parado puede acogerse al derecho de preservar el carac-
ter confidencial de una informacion.

B. Para evitar solicitudes multiples relativas a una
misma sustancia utilizada en preparados diferentes, bas-
ta una sola solicitud de confidencialidad si un determi-
nado numero de preparados tienen: los mismos com-
ponentes peligrosos presentes en idéntica concentra-
cion; la misma clasificacion y el mismo etiquetado; los
mismos usos previstos.

Debe utilizarse la misma denominacion alternativa,
y una sola, para ocultar la identidad quimica de la misma
sustancia en los preparados de que se trate. Ademas,
la solicitud de confidencialidad debera incluir todos los
elementos previstos en la salicitud siguiente sin olvidar
el nombre o la designacion comercial de cada preparado.

C. La denominacion alternativa empleada en la eti-
queta debe ser la misma que la que figura en la ficha
de datos de seguridad del preparado bajo el epigrafe 2,
«Composicion/informacién sobre los componentes», del
anexo VIl de este Reglamento.

Ello implica la utilizacién de una denominacion alter-
nativa gue proporcione la informacidn suficiente en rela-
cidn con la sustancia para garantizar una manipulaciéon
sin peligro del preparado.

D. Al hacerse la solicitud de utilizacién de una deno-
minacién alternativa, la persona responsable de la comer-
cializacion debera tener en cuenta la necesidad de sumi-
nistrar informacidon suficiente scbre las debidas precau-
ciones sanitarias y de seguridad que deberan adoptarse
en el lugar de trabajo y garantizar que se podran reducir
al minimo los riesgos derivados de manipular el pre-
parado de que se trate.

Solicitud de confidencialidad

Con arreglo al articulo 14, la solicitud de confiden-
cialidad debe incluir obligatoriamente los elementos
siguientes:

1. Nombre, apellidos y direccion (incluido el nimero
de teléfono) del responsable de la comercializacion en

la Comunidad, ya sea el fabricante, el importador o el
distribuidor.

2. ldentificacion exacta de la sustancia o las sus-
tancias cuyo caracter confidencial se quiera preservar,
asi como la denominacion alternativa.

Nombre quimico segun la nomenclatura o
N.° CAS N.° EINECS [Internacional y clasificacion (anexo | del Denomlngcmn
Reglamento de sustancias o clasificacién | altemativa
provisional)
a)
c)

Nota: Para las sustancias clasificadas de forma pro-
visional, debe facilitarse la informacién (referencias
bibliograficas) que justifique que la clasificacion provi-
siochal se ha efectuado teniendo en cuenta todos los
datos pertinentes y accesibles existentes en relacién con
las propiedades de la sustancia.

3. Motivacion de la confidencialidad (probabili-
dad-plausibilidad).

4. Nombre o nombres comerciales o designacién
de los preparados.

h. (Estos nombre o designaciones comerciales
seran los mismos para toda la Comunidad?

Si No

En caso de respuesta negativa, especifiquese el nom-
bre o designacién comercial utilizado en los demas Esta-
dos miembros.

Austria:
Bélgica:
Dinamarca:
Alemania:
Grecia:
Finlandia:
Francia:
Suecia:
Irlanda:

ltalia:
Luxemburgo:
Paises Bajos:
Portugal:
Reino Unido:

6. Composicion del preparado o preparados (tal y
como se define en el apartado 2 del anexo VIl de este
reglamento)

7. Clasificacién del preparado o preparados confor-
me al articulo 6 del presente reglamento.

8. Etiquetado del preparado conforme al articulo 9
del presente reglamento.

9. Usos previstos para los preparados.

10. Ficha de datos de seguridad conforme al
anexo VIl del presente reglamento.

ParTe B

Léxico-guia para el establecimiento de denominaciones
alternativas (nombres genéricos)

1. Nota introductoria.

Este léxico-guia se inspira en el procedimiento de cla-
sificacion (distribucion de las sustancias por familias) de
las sustancias peligrosas gue figuran en el anexo | del
Reglamento de sustancias.



